
 



 

 

 

TRADUCCIÓN DEL ESPAÑOL AL IDIOMA INDIGENA SIKUANI DEL RESUMEN EJECUTIVO DE 

LA INVESTIGACIÓN PATRONES DE ESTIGMATIZACIÓN Y ESTEREOTIPOS HACIA LAS 

PERSONAS DEFENSORAS DE DERECHOS HUMANOS, SUS COLECTIVOS Y 

COMUNICADORES/AS COMUNITARIOS/AS. 

 

 

En el marco del proyecto Nuevas narrativas locales para combatir la desinformación y la 

estigmatización sobre la acción de defensa de los derechos humanos y el periodismo comunitario en 

Colombia. 

El proyecto Nuevas Narrativas locales fue una iniciativa de Protection International y la Fundación 

Verdad Abierta 

Contamos con el apoyo del Servicio de Instrumentos de Política Exterior (FPI) de la Unión 

Europea 

 

La traducción al SIKUANI es de entera responsabilidad del resguardo indígena La Pascua  

Departamento de Vichada 

 

Traductor Comunitario 

Profesor Pablo José Gaitán  

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 



 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 



 

 

 

 



 

 



 

 



 

 



 

 

 

 

 



 

 

 



 

 

 

 



 

 

 

 



 

 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

 


